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VENTILATOR CU EFECT DE RACIRE PRIN
EVAPORARE

Model: HACLP-MD43WH

e Functie umidificare
e 3viteze
e Oscilare
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»  Ventilator cu efect de racire prin evaporare
=»  Manual de utilizare

=»  Certificat de garantie

=» Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati neintrerupt.
Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul numai daca acesta este amplasat sau instalat
in pozitia sa normala de functionare, numai daca acestia sunt supravegheati sau instruiti in ceea ce priveste
utilizarea in siguranta a aparatului si numai daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

3. Nu introduceti degetele, creioane sau alte obiecte prin grila de protectie atunci cand ventilatorul este in
functiune.

4. Deconectati stecdrul de la sursa de alimentare inainte de a muta ventilatorul dintr-un loc in altul.

5. Pentru a evita rasturnarea, asigurati-va ca ventilatorul in functiune este pozitionat pe o suprafata stabila.
6. Verificati alimentarea indicata pe eticheta cu date tehnice. Acest produs este proiectat pentru o sursa de
alimentare electricd de 100-240 V~50/60Hz.

7. Dupa ce rezervorul de apa este umplut cu apa, nu inclinati ori loviti cu aparatul atunci cand o mutati. Pentru
a muta unitatea, va rugam sa o ridicati din lateral pentru a preveni revdrsarea apei.

8. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

9. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau stecarul
acestuia n apad sau in alte lichide.

10. Nu indoiti, nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare si stecarul.

11. Atunci cand nu utilizati aparatul si Thainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati stecarul
acestuia de la sursa de alimentare.

12. Apa din rezervor poate genera miros daca temperatura camerei este prea ridicata.

13. Daca temperatura camerei este mai scazuta, apa calda este mai recomandata pentru umidificare.

14. Nu plasati unitatea direct deasupra prizei.

15. Nivelurile ridicate de umiditate pot stimula cresterea organismelor biologice in mediu.
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16. Nu l3asati materiale absorbante, cum ar fi covoarele, perdelele, draperiile sau fetele de masa, sa devina

umede.

17. Deconecteaza aparatul in timpul umplerii si curatarii. Nu lasa niciodata apa in rezervor cand aparatul nu

este folosit.

18. Goliti si curatati aparatul Thainte de depozitare si curatati-l Tnainte de urmatoarea utilizare.
19. Cand unitatea functioneaza, daca ventilatorul sufera un soc fizic, siguranta integrata 1l va opri imediat,

cazin care pur si simplu reporniti aparatul.
20. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Panoul de control — 4=

]

Prinderea

|

rezervorului de apa

0— Pastile de racire

e— Rezervor de apa
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5. UTILIZAREA APARATULUI

INSTALAREA BAZEI ‘

1. Scoateti cele doua parti ale bazei din cutie, aliniati centrele acestora si plasati-le transversal, apoi rotiti una
dintre baze pentru a alinia gaurile si a le lega.

2. Aliniati linia clemei ventilatorului cu linia coresondenta a bazei si apasati aparatul in baza.
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el
1\%‘1} Wl

|

t ==

www.heinner.com



PANOUL DE CONTROL

@Ee the & Ko o
e Frat
= O W <& -~
COOLER TIMER MODE SPEED O5C
Buton Descrierea functiilor

e Buton de pornire/standby.

@ e Indicatorul @, este aprins atunci cand aparatul este pornit, si rdmane stins atunci
cand ventilatorul este oprit.

e Buton pentru pornirea/oprirea functiei de oscilatie.

L
0sC
e Buton pentru selectarea vitezei ventilatorului: scazut 2~ , mediu <, ridicat < .
SPEED

e Buton pentru alegerea modurilor de functionare: normal (3 trepte, indicatorul de
M)iselectare a vitezei este aprins), mod silentios (2 trepte, indicator de vant de somn %)
MODE [@Prins), mod bebelusi (1 treapta, cu indicatorul <= aprins).

~

e In momentul pornirii aparatului, apasati acest buton pentru a seta timpul de oprire
@temporizat.

TIMER | ® Tn modul standby, ap3sati aceasts tastd pentru a fi aprinsa; si apasati scurt acelasi

buton pentru a seta timpul pentru pornire.

e Apasati butonul pentru a porni sau a opri aerul rece.
(0=| e Daca indicatorul (&= lumineazd intermitent, vd rugdm s& addugati apa si sa
COOLERJapasati din nou butonul pentru a activa aceasta functie.
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¢ Telecomanda trebuie folosita la mai putin de 5 metri fata de produs.

¢ Bateria contine numeroase metale grele, acizi si baze etc., care pot ameninta sandtatea umana; bateriile
reziduale ar trebui reciclate separat.

—

¢ Atat operarea folosind panoul de control, cu butonul ,,{E:”, cat si butonul "... " de pe telecomanda sunt
dedicate modului de ventilatie racita prin sistemul de evaporare.

T—) O—1— 2
3 1 O\

I."f _ L] 5

(4 e |

*.k L 6
*

Baterii tip AAA, 1.5V
+ —

4

Button Descrierea functiei
1 @ Buton pentru pornirea/oprirea functiei de oscilatie.
2 @ Buton de pornire/standby
3 (M) Buton pentru alegerea modurilor de functionare
4 @ buton pentru a seta timpul de oprire temporizat
5| — 4 | Butoane folosite pentru a creste sau a reduce viteza de ventilare; setati durata
de temporizare
6 - Buton pentru pornirea/oprirea modului de ventilatie racita prin sistemul de
evaporare

Instalarea bateriilor

1. Deschideti capacul compartimentului bateriei.

Fig 1
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2. Introduceti bateriile si asigurati-va ca acestea sunt plasate asa cum este indicat in figura 2.

3. Atasati Tnapoi si inchideti capacul aferent bateriilor.

Fig 3

Note:

¢ Folositi baterii de tip "AAA" mangan sau alcaline. Nu folositi baterii reincarcabile.

¢ Nu aruncati bateriile in foc, acestea pot exploda sau scurge.

¢ Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi.

* Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau refncarcabile (nichel-cadmiu).

¢ Bateriile nerefncarcabile nu trebuie reincarcate.

¢ Acestea trebuie introduse cu polaritatea corecta.

* Bateriile trebuie scoase din telecomanda Thainte de a fi aruncate in recipiente special amenajate pentru
astfel de produse.

INSTALAREA REZERVORULUI SI A PASTILELOR DE RACIRE ‘

1. Scoateti complet rezervorul de apa si asezati-l intr-un loc stabil.

www.heinner.com
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2. Adaugati apa si pastilele de racire; remontati rezervorul de apa in ventilator.

-»T_OO

An
—

Monitorizarea nivelului apei

Nota:

* Pastilele de racire pot fi congelate Tn mod repetat si reciclate; de asemenea, puteti alege sa nu le folositi
daca nu doriti sa porniti functia de racire a ventilatorului.

¢ VVa rugam sa tineti cutia pastilelor de racire inchisa pentru a preveni deteriorarea si scurgerile de lichid.

* Aceasta este realizata din materiale ecologice si fara substante toxice; poate fi refrigerata in siguranta la
frigider.

¢ Bucati de gheata pot fi folosite pentru a inlocui pastilele de racire, pentru a obtine acelasi efect racoros al
ventilatorului.

e Controlati nivelul apei din rezervorul venitlatorului; acesta trebuie sa fie mai mic decat semnul MAX
(maxima) indicat pe rezervorul apei, iar daca nivelul apei este mai mic decat MIN. "minim", va rugam sa
realimentati apa la timp.

6. CURATARE SI INTRETINERE

Ventilatorul nu necesita masuri speciale de intretinere. Nu Tncercati sa reparati produsul pe cont propriu.
Atunci cand este necesar, apelati la un service pentru asistenta tehnica.

1. Deconectati ventilatorul de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de efectuarea operatiilor de
curatare si inainte de asamblare.

2. Pentru a asigura o circulatie adecvata a aerului in motor, mentineti curate orificiile de ventilatie din partea
posterioara a motorului. Nu demontati ventilatorul pentru a indeparta praful acumulat in acesta.

3. Curatati suprafetele exterioare ale aparatului cu o carpa moale inmuiata in detergent slab.

4. Pentru evitarea deteriorarii suprafetelor produsului, va rugdm sa nu utilizati detergenti abrazivi sau
solventi.

5. Nu utilizati pentru curatare niciunul dintre urmatoarele produse: benzing, diluant.

6. Nu permiteti patrunderea apei sau a oricarui alt lichid in carcasa motorului sau in componentele din
interiorul aparatului.

7. Componentele din plastic pot fi curatate cu o carpa moale inmuiata in detergent neutru. Apoi indepartati
resturile de detergent cu o carpa uscata.

1. Comutati maneta de siguranta a rezervorului de apa in —
pozitia orizontala.

L]
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2. Scoateti rezervorul din aparat.

3. Tnvartiti butonul de prindere a pompei
(aproximativ la 90° in sens invers acelor de
ceasornic). Separati rezervorul de apa de
pompa (inclusiv conducta).

4. Dupa ce scoateti incet rezervorul de apa,
curatati-l si reumpleti-I.

Scoaterea
filtrului

S

Pompa
rezervorului

° Butonul rotativ in forma de "-"

www.heinner.com



6. Dupa alimentarea cu apa si curatarea
rezervorului, instalati modulul pompei
de apa in rezervor. Introduceti carligul
din fata in fanta rezervorului de ap3, apoi
rotiti butonul rotativ in forma de "—" in
sensul acelor de ceasornic pentru 90° si
inchideti asa cum este aratat in figura.

Introducerea carligul
pompei in fanta

Butonul rotativ in
forma de "-"

7. impingeti rezervorul de apa n aparat
si blocati-I.

SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI |

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

uuuuuu

DATE TEHNICE |
Alimentare 100-240V~50/60Hz
Putere 45 W
Putere max. in stand-by 0.18 W
Perioada in care intrd automat in stand-by N/A
Cand intra in modul standby, afiseaza N/A

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro
Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sdndtatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network
One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de “timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric
si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu” sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului/localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si acumulatorii
- fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hi¢

Aceste mdsuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de Tnregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii

Europene.

Producator si importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com



PORTABLE AIR COOLER

Model: HACLP-MD43WH

e Humidifying function
e 3speeds
e Oscillation
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=»  Portable air cooler

=»  User manual

=» Certificate of warranty

=»  Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without
supervision.

2. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children aged from 3
years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance if it has been placed or installed in its
intended normal operating position and they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when the air cooler is running.

4. Disconnect the air cooler from power when moving from one location to another.

5. Be sure the air cooler is on a stable surface when operating to avoid overturning.

6. Check the voltage indicated on the rating label. This product is designed for 100-240V~50/60Hz electric
supply.

7. After the water tank is filled with water, do not tilt or collide with the unit when placing or moving it. To
move the unit body, please drive it slowly from the side to prevent water overflow.

8. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person to avoid a hazard.

9. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in water or other
liquid.

10. Do not bend, clamp, or damage the power cord and the power plug.

11. When the appliance is not in use and before cleaning, unplug it from the outlet.

12. The water in the tank may easily deteriorate and generate odor if the room temperature is too high.

13. If the room temperature is lower, this is best to use warm water for humidification.

14. Do not place the unit directly above the power outlet.

15. Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms in the environment.
16. Do not allow absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes, or tablecloths, to become damp.
17. Unplug the appliance during filling and cleaning. Never leave water in the reservoir when the appliance
is not in use.

18. Empty and clean the appliance before storage & clean the appliance before next use.
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19. When the unit is running, do not knock at or shock the unit body forcibly or it may lead to automatic
shutdown, in which case simply restart the unit.
20. ltis intended for indoor and household use only.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Control panel — ==t
O— Ice crystal box
u]

—
Water tank buckles 4 F.L — |

| |
J-AN Ny L—ﬁ f

Water tank

5. USING THE APPLIANCE

1. Take the two parts of the base out of the box, align the centers of the two bases and place them crosswise,
then rotate one of the bases to align the holes and snap them together.

2. Align the fuselage clip line with the base clip line, and press the fuselage into the base, you can fix it with
screws at the mark of the base.

www.heinner.com
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Button Function description
e Product starts or stops.
@ e The anion indicator light @, is on when the product is on, and the light is off
when the product is turned off .
e Touch this button to start/stop the swing.
XA
0sC
vgf e Short press this button to switch wind speed, low 2% , medium < , high % .
SPEED
e Short press this key to choose from three wind types:Normal wind (3 gears,
(ﬁ) wind speed indicator light on),Sleep wind (2 gears, sleep wind %) indicator light on),
MODE | *® Baby wind (1 gear, baby wind <= indicator light on).
e In the startup state, press this key, the indicator light will be on, and briefly press
@ this key to set the timed shutdown time.
TIMER | ® In standby mode, press this key, the indicator light will be on, and briefly press
this key to set the reserved startup time.
e Press briefly in the power on state to turn on or turn off the cool air. In dry or
(E hot weather, turn on the cool wind function for better experience.
COOLER |e If the (= indicator light flashes, please add water in time and briefly press
again to turn on this function.

REMOTE CONTROL

¢ The remote control should be normally used within 5 meters of the front of the product.

¢ Both machine body operation ”(E:” and remote control “ ... ” are buttons for activating the cooled wind.

1 ——-’H_El Lf::-— 2
3 —_...!rr ra _ ‘“H\\. .
fe [ '|

I'."\ I"x\___T .-"'I _.'I E
P 0 S

oy

AAA batteries, 1.5V

4
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Button Function description
1 @ Open/stop air swing
2 @ Startup/Standby
3 i) Set wind mode
4 @ Set the timed shutdown/reserved startup
5 — + “+” indicates accelerating wind speed
“-” indicates decreasing wind speed
6 - Open/close cool wind

Batteries installation

1. Slide the battery compartment cover.

Fig 1

2. Insert the batteries and make sure that they are placed as shown in figure 2.

3. Slide back the battery cover.

Fig 3

Note:

e Use “AAA” size manganese or alkaline batteries. Do not use rechargeable batteries.

¢ Do not dispose of batteries in fire, batteries may explode or leak.

¢ Do not mix old and new batteries.

* Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

¢ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

¢ Batteries are to be inserted with the correct polarity.

¢ The batteries must be removed from the remote controller before it is scrapped; they need to be disposed
of safely.

www.heinner.com
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1. Pull out the water tank completely and place it on a stable place.

2. Add water and the ice box and push the water tank back into the appliance.

=

Q;:T

Scale of the water tank h _— JJ

Note:

¢ The ice crystal box can be frozen repeatedly and recycled; You can also choose not to use it based on the
temperature.

* Please keep the ice crystal box closed to prevent from damage and liquid leakage.

¢ The ice crystal box is made of eco-friendly and toxic-free materials and can be refrigerated in fridge safely.
¢ Ice blocks can be used to replace the frozen ice crystal box, to exert the same cooling effect.

¢ Control the water level of the water tank to be lower than the "max" (maximum) indicating scale when
feeding water, and if the water level is lower than "min" (minimum) indicating scale, please feed water in
time.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

The air cooler requires minimal maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer to a qualified service
personnel if technical maintenance is needed.

1. Before cleaning and assembling, unplug the fan power.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor free of dust. Do not
disassemble the air cooler to remove dust.

3. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaked in a mild detergent.

4. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface.

5. Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

6. Do not allow water or any other liquid entering into the motor housing or interior parts.

7. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap thoroughly remove soapsuds with
dry cloth.
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WATER TANK'’S CLEANING & REFILLING ‘

1. Push the water tank button out to the
horizontal state.

2. Pull out the water tank completely, place
it on a stable place, add water and push the
water tank into the fuselage.

o

3. Turn the knob off by hand (at aproximately 90
counterclockwise). Separate the water tank from
the pump modaule (including the pipe).

4, Clean the tank and add water in it.

Water pump
module

Rotary knob in ,,—, shape

=
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5. After cleaning and adding water to the dedicated tank, remove the pump’s filter and clean it with a brush.

Remove

the filter *

6. After feeding water or cleaning the
water tank, install the water pump
module in the water tank. Insert front
hook into the slot of the water tank,
and then rotate rotary knob in “—”"
shape clockwise for 90°, and close it
as shown in the figure.

Insert front hook into
the slot

Rotary knob in ,,—,
shape

7. Push the water tank inside slowly, and
stir the water tank buckle to lock it up.

CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

www.heinner.com
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Voltage 100-240V~50/60Hz
Power 45W

Standby power max. 0.18W

Period for the appliance reaches automatically standby mode | N/A

When enters standby mode, it displays N/A

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer and Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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MPEHOCWM Bb34YLIEH OXJTAOUNTE/I

Moaen: HACLP-MD43WH

e OBnaxHaBawa PyHKUMA
e 3 CKOpOCTH
e Ocumnnayma



1. BbBEAEHUE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMNUTE 1 3anaseTe PbKOBOACTBOTO 3a 6baeLla nHdopmauums.

ToBa pPbKOBOACTBO € MpeAHasHAaYeHO A3 Aafe BCUMYKM HeobXogMMW MHCTPYKUMM OTHOCHO MOHTAMKa,
W3MoA3BaHETO M NoAAPbKKATA Ha ypesa. 3a Aa paboTute ¢ ypeaa npaBuaHo 1 6e3onacHo, Mons, NpoyeteTe
BHMMaTe/HO TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba npeam MOHTaXKa 1 U3NoA3BaHETO My.

2. CbAbPXAHUE HA ONAKOBKATA

= [peHocum Bb3AyLIEH OXaguUTen
=  PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba

=» lapaHuuMoHeH cepTuduKat

=  /[leKknapauus 3a CbOTBETCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINACHOCT

MpouyeTteTe BHUMATENIHO BCUMKU MHCTPYKLIMM U 3ana3eTe TOBa PbKOBOACTBO 3a 6bAeLum cnpaBKu.

1. To3n ypen moxe ga ce U3N0/s3Ba OT Aelad Ha Bb3pacT OT 8 rogMHM M Harope M OT NLA C HAaMAJIeHU
dM3NYECKM, CETUBHU UM YMCTBEHW CMNOCOBHOCTU MAM C IMMCA HA ONWUT M NO3HAHWUSA, aKo Te ca MOoAYYUIMU
HAZA30p MAM MHCTPYKLMM OTHOCHO M3MNON3BAHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauuH M pasbupat cBbp3aHuTe ¢
Hero onacHocTu. [euaTta He TpAbBa Aa cM UrpaaT ¢ ypesa. MouncTeaHeTo M NoaapbiKKaTa OT noTpebuTens
He TpabBa Aa ce U3BBLPLLBAT OT Aela 6e3 Hag3op.

2. [Jeua Ha Bb3pacT nog 3 rogMHu He TpsabBa Aa ce AONYCKAT A0 ypena, OCBEH aKO He €a NoJ HemnpeKbcHaT
Haasop. [leua Ha Bb3pacT OT 3 roANHK 40 NO-MasKo OT 8 roAMHN MOraT fia BKAoYBaT/M3KNtOYBAT ypeaa, Camo
aKO TOM e NOCTaBeH AN MOHTMPAH B NPeABUAEHOTO 32 HEFr0 HOPMaNHO PabOTHO NONOXKEHME U Ca NOAYYNAN
HaZ30p WM MHCTPYKLMM OTHOCHO M3MO/I3BAHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauMH 1 pasbupaT cBbp3aHuTe ¢
Hero onacHocTy.

3. HuKkora He BKapBaWTe NPbCTU, MOJIMBM UM KAaKBUTO U ga Buno apyru npegmeTu npes pelletkata, Korato
Bb3AYLHUAT OXNaguTen paboTu.

4. M3KkntouBaliTe Bb34YLLIHMA OX1aANTEN OT 3aXPaHBaAHETO, KOraTo ro NpemecTsaTte OoT e4HO MACTO Ha ApYro.
5. YBepeTe ce, Ye Bb34YLIHUAT OXNa4UTeN € BbpXy CTabu/iHa NOBBLPXHOCT, Korato paboTu, 3a Aa usberHete
npeobpbluaHe.

6. MpoBepeTe HanperKeHNETO, MOCOYEHO Ha ETUKETA C HOMUHAIHUTE CTOMHOCTU. TO3U MPOAYKT € MPOeKTUPaH
3a e/leKTprYecko 3axpaHsaHe 100-240V~50/60Hz.

7. Cnep KaTo pe3epBoapbT 3@ BOAA Ce HAaMb/IHM C BOAA, HE HaKNaHANTe U He ce BibCcKaliTe B YCTPOMCTBOTO,
KOraTo ro nocTtaBaTe WM NpemecTsaTe. 3a Aa NPeMecTUTe TANOTO HA YCTPOMCTBOTO, MOAA, 334BUXKETE IO
6aBHO OTCTPaHW, 3a Aa NPeaoTBPaATUTE NpesnBaHe Ha BOAa.

8. AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeneH, Tol TpabBa Aa ObAe 3aMeHEeH OT MPOM3BOAUTENA MW HEToB
CEPBU3EH areHT, UK OT inLe ¢ NnogobHa KBanMdurKaums, 3a Aa ce M3berHe onacHoCT.

9. 3a fa ce npeanasnTe OT PUCK OT e/IEKTPUYECKN yaap, He NOTanAlTe yCTPOMCTBOTO, Kabena uau wencena
BbB BOAA AW Apyra TEYHOCT.

10. He orbBaliTe, He NpUTUCKaTE U He NOBPeXKAalnTe 3axpaHBalLma Kaben u Wwencena.

11. KoraTo ypeabT He ce U3no/i3Ba M Npeam Aa ro NoYUCTUTE, U3K/IOYETE LLLENCENA OT KOHTAKTA.

12. BogaTa B pe3epBoapa MOXKe JIECHO 43 Ce pasBajM U [a reHepupa MUPU3MA, aKo TemnepaTtypaTta B
nomeLLeHNETO e TBbPAE BUCOKaA.

13. Ako TemnepaTypaTa B NOMELLEHMETO € MO-HUCKa, TOBa e Hall-gobpe Aa ce M3non3ea Tonsaa BoAa 3a
OBNlAXKHABAHE.

www.heinner.com
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14. He nocTaBsainTe yCTPONCTBOTO AMPEKTHO Had KOHTAKTa 33 €/1eKTPUYECTBO.

15. UmainTe npeasus, ye BUCOKUTE HMUBA HA B/IAXKHOCT MOraT [i@ HacbpyaT Pa3sBMTUETO Ha BMOIOrMUYHM
OpraHM3MKn B OKO/sHaTa cpeda. 16. He nossonsBante abcopbupalim matepuanu, Kato KUAMMU, 3aBeCH,
nepaeta Uau NOKPMBKKU, Aa Ce HaBnaXKHABAT. 17. U3KatoueTe ypeda OT eNleKTpMyeckaTa Mmpexa no Bpeme Ha
NMb/HEHe M NoYyMcTBaHe. HMKora He OcTaBAlTe BOAA B pe3epBoapa, KoraTo ypeabT He ce M3Mo3Ba.

18. M3npasHeTe U NouymncTeTe ypeaa npean CbXxpaHeHne & NouYUCTeTe ypena npegm caeasalla ynotpeba.

19. KoraTo ycTpoMncTBOTO paboTn, He yapaiTe U HE HaHAcANTe CUHW yaapu Mo Kopryca Ha YCTPOMCTBOTO,
3aW0TO TOBa MOMXe Ja AoBede A0 aBTOMATUYHO WM3K/AHOYBAHe, B KOWTO Cay4yait MPOCTO pecTapTupainte
YCTPOICTBOTO.

20. YCTpOMCTBOTO e NpegHasHayeHo camo 3a ynotpeba Ha 3aKpUTO U B 4OMAKUHCTBOTO.

4. ONUNCAHUE HA NMPOAYKTA

MaHen 3a ynpaeneHne — =M

O— KyTus 3a negexu

Kpuctanu
! —
KaTtapamu 3a A r,g —

pesepsoap 3a BoAa e PesepBoap3a
| BoZa

www.heinner.com



5. U3NOJI3BAHE HA YPEOA

MOHTAX HA OCHOBATA |

1. N3BageTe ABeTe YacTu HA OCHOBATa OT KYTUATa, NOApPaBHETE LLEHTPOBETE Ha ABETE OCHOBU U TKU NOCTaBETE
HanpeyHo, cnej KOeTo 3aBbpTeTE €4HaTa OT OCHOBUTE, 3a Aa NOAPaBHUTE OTBOPUTE, U TU LLUPaKHETE 3ae4HO.

2. M3paBHeTe NMMHNATA Ha WMNKAaTa Ha d)rosenama C IMHUATA Ha WKMNKaTa Ha OCHOBATA N HAaTUCHETE
d)ro3ena>Ka B OCHOBATa, MOXeTe Aa ro ¢MKCMpaTe C BUHTOBE NPpU MapKNPOBKaTa Ha OCHOBATA.

|

t ==
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NAHEN 3A YNPABJIEHUE

Ee The &o Fo oo
el ot
= O M <& ~
COOLER TIMER MODE SPEED OEC
byTOH OnucaHue Ha PyHKUUATA

¢ MMpoAyKTHLT Ce cTapTMpa UAKU cnmpa.

@ e HAMKaTOpHaTa NamnmnyKa Ha aHnoHalh cBeTH, KOoraTo NPOAYKTLT € BK/IIOYEH,
M amMnMyKaTa He CBETU, KOraTo NPOoAYKTbT € U3KJOYEH .

* [lokocHeTe To3u BYTOH, 3a Aa cTapTupaTe/ cnpeTte NtloNeeHeTo.

0SC

o HaTucHeTe 3a KpaTKo TO3M BYTOH, 3a i@ MPEBK/IOYUTE CKOPOCTTA Ha BATHPA, HUCKA
VSS-‘ s, CpefHasy , BUCOKa .
SPEED
(CKOPOCT)

e HaTucHeTe KpaTKO TO3M KaaBuL, 3a aa usbepete eanH OT TpUTe TMNA BATHP:
(ﬁ) HopmaneH BAaTbp (3 CKOpOCTU, CBETBA MHAMKATOPBT 338 CKOPOCTTa Ha BATbpPA),

PEXMM [BATBP Ha CbH (2 cKOpPOCTH, CBETBA MHAMKATOPBT 3@ BATHPA HA CbHY) ),

* BaTbp 3a 6ebeTa (1 NnpenasKka, cBeTBa MHAMKATOP 3a BATHLP 3a bebeTas ).

e B CbCTOAAHME HaA CTapTUpaHe HaTUCHeTe TO3WM KJaBULW, WHAMKATOPHATa
@ NaMnuUUKa e cCBeTHe M HaTUCHeTe 3a KPaTKO TO3M KNaBMULW, 3a Aa 3ajajeTe

TAMMEP [BpemeTo 3a MU3K/AtUYBaHe no rpaduk.

* B pe*KMm Ha roTOBHOCT, HAaTUCHETE TO3M KNaBULL, MUHAMKATOPHATa aMMMYKa e

CBETHe , M HAaTUCHETE 3a KPATKO TO3M K/aBuLL, 3a A3 3a4a4eTe 3ana3eHoTo Bpeme

3a CTapTUpaHe.

¢ HaTucHeTe 3a KpPaTKO B CbCTOSIHME Ha BK/IOYBAHE, 33 Aa BKAOYUTE UAMU

(E M3K/OUNTE OXNIAaXKAAHEeTO Ha Bb3AgyXxa. B cyxo maum ropewo speme BKAOYETE

OXNAAUTEN|GYHKUMATA 332 NpoxX/sadeH BATbP 3a N0-A406p0 U3XKMBSABaHeE.

¢ AKO MHAMKATOPBT(E: MUra, monsa, nobaseTe BoAa HAaBpemMe U HAaTUCHeTe

OTHOBO 3a KPATKO, 33 Aa BKAOUYUTE Tasu GyHKLUUA.

www.heinner.com



HEmNER
AUCTAHUMUOHHO YNPABJIEHUE ‘

e [INCTAaHUMOHHOTO ynpasaeHue TpﬂﬁBa Aa ce M3non3ea 0BVMKHOBEHO Ha pa3croAaHne aOo 5 MeTpa oT
npegHarta 4acTt Ha NpPoA4yKTa.

et
ﬂ..
e KaKTo ynpaBneHWEeTo Ha Koprnyca Ha malluHaTa "(—H ", Taka M OAUCTAHUMOHHOTO ynpasneHune " ... " ca
6YTOHM 33 aKTUBMPAHE Ha OX/1aAEHUSA BATHP.

Cﬁ’; -x\"'
L

[— C 9
3 __.ff“’;fq“\
(E7od '|
k‘a L 6
P 0 S

3

Batepun AAA, 1,5V

BbyTOH OnucaHue Ha PyHKLUUATa
1 @ OTBapsaHe/cnMpaHe Ha Bb3AyluHaTa JI0/1Ka
2 @ CrapTvpaHe/noaabpyaHe B roTOBHOCT
3 ) 3aaaBaHe Ha peXkMMm Ha BATbpa
4 @ 3agaBaHe Ha BpemeBO
M3KAloYBaHe/pe3epBUpPaHO cTapTupaHe
5 — + "+" nokasBa yckopABaHe Ha CKOPOCTTa Ha
BATbpa
"-" NnokasBa HamasnABaHe Ha CKOPOCTTa Ha
BATbpPa
6 - OTBapsaHe/3aTBapAHe Ha x/1aAeH BATbP

www.heinner.com
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MHcTanupaHe Ha 6atepuute
1. Nnb3HeTe Kanaka Ha oTaeNeHneTo 3a batepuu.

Fig 1

2. MNocTaBeTe baTepumTe U ce yBepeTe, Ye HaTepuuTe ca NOCTaBEHU, KAKTO € NOoKa3aHo Ha ¢urypa 2.

3. Mnb3HeTe 06paTHO KanaKa Ha oTAeNeHneTo 3a batepuu.

%

Fig 3

benexkKa:

¢ M3nonsBanTe mMaHraHOBWU UM ankanHu b6atepuu c pasmep "AAA". He usnonseante npesapexgalim ce
batepum.

¢ He usxsbpnaite 6atepunte B orbHA, baTepuuTe moraT Aa ekcnaoampart Uam aa usTekar.

* He cmecBainTe ctapu U HoBM BaTepum.

e He cmecBaliTe afikasHW, CTaHZAPTHU (BbrNEpPOAHO-LMHKOBM) MAU aKyMyNaTOPHWU (HUKeN-KagMuesw)
6atepum.

¢ HeakymynaTopHuTe 6aTepum He TpAabBa Aa ce npesapeXKaar.

¢ baTepuuTe TpsAbBa Aa ce NOCTaBAT C NpaBWUAHATa NOAAPHOCT.

¢ batepuute TpsbBa fa 6bAaT U3BALEHM OT ANUCTAHLUMOHHOTO ynpaB/aeHMe, Npean To ga 6vae 6pakyBaHo; Te
TpabBa Aa 6baaT U3XBbPEHM NO He30naceH HaumMH.

MHCTAZTMPAHE U U3NON3BAHE HA PESEPBOAPA 3A BOAA U KYTUATA 3A JIEQ,

1. MBAbpﬂaﬁTe Hanb/1HO pe3epBOapa 3a BOAa U o NOCTaBETE Ha CTabuaHO MACTO.

www.heinner.com



HENER
2. [lobaBeTe BoAa U KyTuATa 3a Ie], U MbXHETe pe3epsBoapa 3a Boga o6paTHo B ypeaa.

#T_OO

—

Mauwab Ha pe3epBoapa 3a Boaa

benexKa: Bbpxy BogocbabpiKaTensa MoXKe Aa ce NOCTaBAT U APYru e/leMeHTU, KOUTO He ca B CbCTOsIHUE
A ro npegnasar:

e KpucTanHaTta KyTus 3a /ieg, MOXKe Aa Cce 3aMpa3siBa MHOTOKPaTHO M Aa ce peunkanpa; MoxeTe CblLo TaKa
na n3bepeTe Aa He A U3M03BaTe B 3aBUCMMOCT OT TeMnepaTtypara.

e Mons, gpbKTe KyTMATA 33 Ie4EHM KPUCTA/IM 3aTBOPEHA, 33 Aa NPeaoTBpaTuTe nospesa M M3TUYaHe Ha
TEYHOCT.

e KyTusaTta 3a fiefeHn KpucTanm e u3paboTeHa OT eKOMIOTMYHM U HETOKCUYHM MATeEPUaAnM U MoXe aa ce
CbXpaHsaBa 6€30MacHO B XAa4NAHUK.

¢ JlepeHnTte 6/10KOBE MOTaT Aa Ce M3M0/3BaT 33 3aMsAHA HA 3aMpa3eHaTa KyTuA 3a JIe4eHN KpUCTanu, 3a Aa
yrNpaXKHABAT CbLUMA OXNaxaaL, edeKr.

¢ KoraTo nogasaTte BoAa, KOHTPOIMpaiTe HUBOTO HA BOZaTa B pe3epB0Oapa 3a BOAA A3 € NO-HWUCKO OT CKanata
33 MHAMKauma "max" (MakcMmym), a ako HMBOTO Ha BOJaTa € MO-HWUCKO OT CKanaTa 3a MHAMKauuma "min"
(MUHMMYM), NogaiiTe Boga HaBpeme.

6. MOYUCTBAHE U NOAAOPBKKA

Bb34yWHMAT OXNaanTen ce Hy)KAaae oT MMHMMa/HA NoAAPbiKKa. He ce onuTeaiiTe Aa ro nonpasate camu.
ObbpHeTe ce KbM KBanMdUUMpaH cepBU3eH NePCcoHa, ako e HeobxoAnma TeEXHMYECKa NoAAPbIKKaA.

1. Mpean Aa nouncTuTe n crnobuTte, N3KAOYETe 3aXPaHBAHETO Ha BEHTUNATOPA OT e/IeKTpMUYecKaTa MpeKa.
2. 3a Aa ocurypuTe afeKBaTHa LUMPKYNaUMA Ha Bb3Ayxa KbM ABuraTensa, NnoaabpXKanTte BeHTUNALUMOHHUTE
OTBOPM B 3afHaTa 4acT Ha ABuratens YMCTU OT npax. He pasrnobssaiTe Bb3AyLWHUA OXnaguTesn, 3a Aa
OTCTpaHsABare npax.

3. Mons, n3bbplieTe BbHILIHUTE YacTU C MEKa Kbpra, HanoeHa ¢ MeK No4YncTBaLl, npenapar.

4. He v3nonssaiiTe HWKaKBM abpasvBHM MOYMCTBAWLM Mpenapatym uau pasTsopuTenu, 3a Aa usberHerte
HaApacKBaHe Ha MOBbPXHOCTTA.

5. He n3nonssaite HUTO eauH OT CneaHuUTe NPOAYKTM KaTo NMoYMCTBaLY npenapart: 6eH3mnH, paspeauTen.

6. He gonyckaiTe HaB/M3aHETO Ha BOAA WM KaKBaTo M A3 e Apyra TeYHOCT B KOpMyca Ha Asuratens uau
BbTPELIHUTE YacTK.

7. NMnactmacosuTte yactv TpA6Ba Aa Ce MOYMCTBAT C MEKa Kbpna, HaB/askHeHa C MeK canyH, KaTo cTapaTtenHo
OTCTpaHsABaTe canyHa CbC Cyxa Kbpna.

www.heinner.com



NOYUCTBAHE U 3APEXAAHE HA PESEPBOAPA 3A BOJA

1. N36yTaliTe 6yTOHa Ha pe3epBoapa 3a BoAa A0
XOPM3OHTA/IHO CbCTOAHME.

2. U3pgbpnaitTe Hanmb/AHO pe3epBoapa 3a
BOZla, MOCTaBeTe ro Ha CTabuaHo MACTO,
pobasete Boga M BKapaliTe pesepBoapa 3a
BOAA BbB dlo3enaxa.

3. 3aBbpTeTe pPbYHO KOMYeTo 3a M3K/4YBaHe
(npubnusutenHo Ha 90° B nocoka, obpaTHa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka). OTaenete pesepBoapa
32 BOZa OT MOMMeHMA Moayn (BKAOUMTENHO
Tpbbara).

4. MouuncTeTe pesepBoapa U gobaseTe Boga B HEro.

Mogayn Ha
BOAHATa Nomna

BbpTALLO ce Konye BbB
¢OpMa II_II

o

www.heinner.com



5. Cnep, KaTto nounctute n gobasuTe BoAa B CreumasHua pesepsoap, u3sagete GpUATbLPa M ro novncrere ¢
yeTKa.

FPUMA 3A K/IMEHTA U OBC/NTYKBAHE

BuHaru nsnonssaiite OPUTUHANHU pe3epBHN YaCTuU.

6. Cnep nopgaBaHe Ha BoAa WU
NMoYMcTBaHe Ha cneumanHua pesepsoap 3a
BOZa, MOHTMpAWTe Moayna Ha BOgHATa
nomna B pe3epsBoapa 3a Boga. MNocraseTe
npeaHaTa KyKa B rHe3g0To Ha pe3epBoapa
3a BOAQ, C/ief, KOeTo 3aBbpTeTe BbpTALWOTO
ce Konye BbB dopmaTa "-" Mo nocoka Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka 3a 90° u ro
3aTBOpETE, KAKTO € NOKa3aHo Ha purypara.

7. BKapaunTte 6aBHO pe3epBoapa 3a BoAa
BbTPe W pas3bbpKailTe KAlovasikaTa Ha
pesepBoapa 3a Boga, 3a g4a o
3aKnoumnTe.

OTcTpaHeTe
duntbpa

¥

MNocTtaseTe npeagHatTa

KyKa B rHe340TO0

( 0—; 3aBbpTeTe KON4eTo
BbB popmaTa

nn

KoraTo ce o6pbliate Kbm HallMA OTOPU3MPaH CEPBM3EH LIEHTHP, YBepeTe ce, Ye pasnosarate CbC ciegHuTe
AaHHM: Mogen 1 cepyeH Homep.
NHdopmaumaTa moxke Aa 6bae HamepeHa Ha TabesikaTta ¢ AaHHKU 33 MolHOCT. Moxe aa 6bae npomeHeHa
6e3 npeanssecTue.

www.heinner.com
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HanpexeHune 100-240V~50/60Hz
3axpaHBaHe 45W

MaKcrMmanHa MOLWHOCT B PeXMM Ha rOTOBHOCT. 0.18W

Mepuoa, npes KOUTo ypeabT aBTOMATUYHO NpeMrHaBa B PeXKMm Ha rotosHocT | N/A

KoraTo Bnese B peKMM Ha roTOBHOCT, TOM MOKa3Ba N/A

bnarogapvm Bu, Yye cTe 3aKynuau TO3M NPOAYKT. AKO MMmaTe Hy»KAa OT NOAAPBXKKA HAa NPOAYKTa, noceTeTe
Halmsa yebcalT, KaTo M3NoA3BaTe BPb3KUTE NO-A0Y.

MonyuyaBaHe Ha pbKoBOACTBA 3a NoTpeburtena: https://www.heinner.ro

MNonyueTte MHPopmauua 3a cepsus: https://www.heinner.ro

EKOJIOrMYHO U3XBBbPAAHE

Bue moskeTe Aa NOMorHeTe 3a ona3BaHeTo Ha OKoJiHaTa cpeaal

Mons, He 3abpaBsaiiTe Aa cna3BaTe MecTHUTE pasnopeabu: npeaaiTe HepaboTeL0TO eNeKTPUYECKO
obopyaBaHe B NOAXOAALL LEHTHP 33 U3XBbPASHE HA OTNAAbLUM.

<

MMeHa Ha NPOAYKTU Ca TbProBCKM MapKU UAN PErUCTPUPAHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM
npuTexarenu.

HukakBa YacT oT cneyudUKauuuTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NpPou3BeXKA4aHa Nnoa Kakeato 1 aa e popma
WKW MO KaKbBTO M Aa € HauuH, HUTO Aa 6bae M3nosi3BaHa 3a Cb3gaBaHe Ha NMPOU3BOAHM, KaTo
Hanpumep npesBod, TpaHcbopmauua wan agantaumsa, 6e3 paspeweHne ot NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuukun npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER e peructpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. Apyrn mapku u

TO31 NPOAYKT e B CbOTBETCTBME C HOPMUTE U CTaHAApPTUTE Ha EBponelickaTa 06LHOCT.

Mpoussoauten n BHocuten: Network One Distribution
Ynuua Marcel lancu, 3-5, Bykypell, PymbHuA

TenedoH: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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HORDOZHATO LEGHUTO

Modell: HACLP-MD43WH

e Parasito funkcid
e 3sebesség

e Oszcillacio




HEINNER |

1. BEVEZETES

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet a kés6bbi tajékoztatashoz.

Ez a kézikonyv a késziilék telepitésével, hasznalatdval és karbantartasdval kapcsolatos Osszes sziikséges
utasitast tartalmazza. A késziilék helyes és biztonsagos mikddtetése érdekében kérjiik, hogy a telepités és
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatot.

2. A CSOMAG TARTALMA

=»  Hordozhaté léghiitd

=  Felhasznal6i kézikonyv
=  J6tallasi igazolas

=  MegfelelGségi nyilatkozat

3. BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el figyelmesen az 6sszes utasitast, és Grizze meg ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznalatra.

1. Ezt a késziiléket 8 éves kortdl és id6sebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezé, illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban lévé személyek is hasznalhatjak, ha
felugyeletet kaptak, illetve eligazitast a készilék biztonsagos haszndlatara vonatkozéan, és megértették az
ezzel jard veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast és a felhaszndldi karbantartast
gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetik.

2. A 3 évnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani, kivéve, ha folyamatosan felligyelik 6ket. 3. A 3 éves és
8 évesnél fiatalabb gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be/kikapcsolhatjak a késziiléket, ha a késziiléket a
rendeltetésszerl normal mikddési helyzetben helyezték el vagy szerelték fel, és felligyeletet vagy utasitast
kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatdra vonatkozdan, és megértették az ezzel jard veszélyeket.

3. Alégh(ité m(ikodése kdzben soha ne dugja at az ujjakat, ceruzat vagy barmilyen mas targyat a racson.

4. Vidlassza le a légh(it6t az aramrdl, ha egyik helyrdl a masikra koltozik.

5. Ugyeljen arra, hogy a léghlité stabil feliileten alljon miikédés kézben, hogy elkeriilje a felboruldst.

6. Ellendrizze a névtablan feltlintetett feszlltséget. Ezt a terméket 100-240V~50/60Hz-es elektromos
haldzatra tervezték.

7. Miutan a viztartalyt feltoltotték vizzel, ne dontse meg és ne Uitkdzzon a késziilékkel, amikor elhelyezi vagy
mozgatja. A készlléktest mozgatasahoz, kérjik, lassan vezesse oldalrél, hogy megakaddlyozza a viz
tulcsordulasat.

8. Ha a tdpkdbel megséril, azt a gyartdnak vagy szervizének, illetve hasonldéan képzett személynek kell
kicserélnie a veszély elkerilése érdekében.

9. Az dramités veszélye elleni védelem érdekében ne meritse a késziiléket, a kdbelt vagy a dugét vizbe vagy
mas folyadékba.

10. Ne hajlitsa meg, ne szoritsa meg és ne sértse meg a tapkabelt és a haldzati csatlakozét.

11. Ha a késziiléket nem hasznalja, és tisztitas el6tt hdzza ki a konnektorbdl.

12. A tartalyban lévé viz konnyen megromolhat és szagot képezhet, ha a helyiség hémérséklete tul magas.
13. Ha a szobah&mérséklet alacsonyabb, ez a legjobb, ha meleg vizet hasznal a parasitashoz.

14. Ne helyezze a késziiléket kdzvetlenil a konnektor folé.

15. Legyen tisztaban azzal, hogy a magas paratartalom elGsegitheti a bioldgiai organizmusok szaporodasat a
kornyezetben. 16. Ne engedje, hogy nedvszivé anyagok, példaul sz6nyegek, fliggdonyok, drapéridk vagy
teriték nedvesek legyenek. 17. A toltés és tisztitds soran huzza ki a késziiléket a konnektorbél. Soha ne
hagyjon vizet a tartalyban, amikor a késziilék nincs hasznalatban.
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18. Térolas el6tt Uritse ki és tisztitsa meg a késziiléket & tisztitsa meg a késziiléket a kovetkezé hasznalat

el6tt.
19. Amikor a készlilék mikodik, ne Gitogesse vagy razza meg erGsen a késziilék testét, mert ez automatikus

ledlldshoz vezethet, amely esetben egyszer(ien inditsa Ujra a késziiléket.
20. Kizarodlag beltéri és haztartasi hasznalatra szant készilék.

4. TERMEKLEIRAS

Vezérl6panel — =11
<}— Jégkristalyos
doboz

i

— r____/
‘ . Viztartaly
| L

L -

Viztartaly csatok

5. A KESZULEK HASZNALATA

1. Vegye ki az alap két részét a dobozbdl, igazitsa a két alap kozéppontjat, és helyezze Gket keresztbe, majd
forgassa el az egyik alapot, hogy a lyukak egy vonalba keriiljenek, és pattintsa 6ssze 6ket.
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2. lgazitsa a torzs klipsz vonalat az alap klipsz vonaldhoz, és nyomja a toérzset az alapba, az alap jel6lésénél
csavarokkal rogzitheti.
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Gomb Funkcio leirasa
¢ A termék elindul vagy leall.
@ e Az anion jelz6fényQ@; vildgit, amikor a termék be van kapcsolva, és a fény
kialszik, amikor a termék kikapcsol .
e Erintse meg ezt a gombot a hintazas elinditdsahoz/leallitdsahoz.
XA
0scC
e Nyomja meg roviden ezt a gombot a szélsebesség valtasahoz, alacsony . , kdzepes
vgf ¥, magas .
SPEED
e A gomb rovid megnyomdsdval haromféle széltipus kozil valaszthat: Normal szél
(ﬁ) (3 fokozat, a szélsebesség jelz6fénye vilagit), alvd szél (2 fokozat, alvd szél)
MOD_E jelz6fény vilagit),
e Babaszél (1 fokozat, babaszél jelz6fény vilagit).
¢ Inditdsi allapotban nyomja meg ezt a gombot, a jelz6fény vilagitani fog, és
@ roviden nyomja meg ezt a gombot az id6zitett kikapcsolasi id6 beallitasdhoz.
IDOZITO |* Készenléti dllapotban nyomja meg ezt a billenty(it, a jelz6fény vilagitani fog, és
nyomja meg roviden ezt a billenty(it a lefoglalt inditasi id6 bedllitdsahoz.
¢ Nyomja meg roviden bekapcsolt allapotban a hit6levegé be- vagy
(E_ kikapcsolasdhoz. Szaraz vagy meleg id6ben kapcsolja be a hlivos szél funkciot a
COOLER |jobb élmény érdekében.
¢ Ha a(e- jelz6fény villog, kérjik, id6ben adjon hozza vizet, majd nyomja meg
ismét roviden a gombot a funkcié bekapcsolasahoz.

TAVIRANYITO

e A tavirdnyitét dltaldban a termék elejétél szamitott 5 méteren belil kell hasznalni.

e Mind a géptest mikodtetése "(E:. ", mind a tdviranyito

szolgdlnak.

- \e—— 2
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LYoy 2
ll'\ NN 6
4 —
P
AAA elemek, 1,5V
+ —
|I II
'\\-\ _x";l - + I'-____f
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Gomb Funkcio leirasa
Levegd lengés nyitasa/ledllitasa

)
@ Inditds/Készenlét
M)
®
— +

Szél Uzemmaod bedllitasa

IdSzitett ledllitas/tartalékolt inditas beadllitasa

VDl WI N~

"+" a szélsebesség gyorsulasat jelzi
mnn

a csokkend szélsebességet jelzi
H{vos szél nyitasa/zarasa

6

Akkumulatorok beszerelése

1. CsUsztassa el az elemtarté fedelét.

Fig 1

2. Helyezze be az elemeket, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemek a 2. dbran lathaté mddon vannak
elhelyezve.

3. CsUsztassa vissza az elemtarto fedelét.

Fig 3

Megjegyzés:

¢ Hasznaljon "AAA" méret(i mangan vagy alkali elemeket. Ne hasznaljon Ujratélthetd elemeket.

¢ Ne dobja az elemeket tiizbe, az elemek felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.

¢ Ne keverje 6ssze a régi és az Uj elemeket.

* Ne keverje az alkali, a hagyomanyos (szén-cink) vagy az Ujratdlthet6 (nikkel-kadmium) elemeket.

¢ A nem Ujratdlthetd elemeket nem szabad Gjratolteni.

* Az elemeket a megfelel6 polaritassal kell behelyezni.

e Az elemeket ki kell venni a tdvirdnyitobdl, mielStt azt leselejtezné; azokat biztonsagosan kell
megsemmisiteni.
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1. Huzza ki teljesen a viztartdlyt, és helyezze stabil helyre.

2. Toltse bele a vizet és a jégdobozt, majd tolja vissza a viztartdlyt a késziilékbe.

=

Q;:T

A viztartaly méretaranya h — JJ

Megjegyzés:

o A jégkristalyos doboz tobbszor is lefagyaszthatd és Ujrahasznosithatd; a hGmérséklet alapjan donthet gy
is, hogy nem hasznalja.

» Kérjuk, a jégkristalyos dobozt tartsa zarva a sérilések és a folyadékszivargas elkertlése érdekében.

o A jégkristaly doboz kornyezetbarat és mérgez6 anyagokbdl készilt, és biztonsagosan htthetd a
h(t6szekrényben.

¢ A fagyasztott jégkristdlyos doboz helyettesithet6 jégtombdkkel, hogy ugyanazt a h(it6hatast fejtse ki.

¢ Ellendrizze a viztartaly vizszintjét, hogy a viz adagolasakor a "max" (maximalis) jelzGskalanal alacsonyabb
legyen, és ha a vizszint alacsonyabb, mint a "min" (minimalis) jelz6skala, kérjik, id6ben adagolja a vizet.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A légh(it6 minimalis karbantartast igényel. Ne prébalja meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakképzett
szerviz szakemberhez, ha m(iszaki karbantartdsra van szikség.

1. Tisztitas és Osszeszerelés el6tt hidzza ki a ventilator tapellatasat.

2. A motor megfelel§ |égdramlasanak biztositasa érdekében tartsa pormentesen a motor hatsé részén lévé
szell6z6nyilasokat. Ne szerelje szét a léghlit6t a por eltavolitasa érdekében.

3. A kiilsG részeket enyhe tisztitdszerrel atitatott puha ruhaval torolje at.

4. Ne hasznaljon surolészereket vagy olddszereket, hogy elkeriilje a feliilet megkarcolasat.

5. Ne hasznaljon tisztitdszerként az alabbiak koziil semmit: benzint, higitét.

6. Ne engedjen vizet vagy mas folyadékot a motorhdazba vagy a belsé részekbe.

7. A mianyag alkatrészeket enyhe szappannal megnedvesitett puha ruhaval kell tisztitani, a szappanos
|6ttyoket szaraz ruhaval alaposan tavolitsa el.
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VIiZTARTALY TISZTiTASA ES UJRATOLTESE

1. Nyomja ki a viztartdly gombjat vizszintes
allapotba.

2. Huzza ki teljesen a viztartdlyt, helyezze
stabil helyre, t6ltson hozza vizet, és tolja be
a viztartalyt a toérzsbe.

3. Kézzel forditsa ki a gombot (korilbeliil 90°-kal
az o6ramutatd jardsaval ellentétes iranyban).
Valassza le a viztartalyt a szivattymodulrél (a

4. Tisztitsa meg a tartalyt, és toltson bele vizet.

Vizszivattyu
modul

Forgdgomb "-" alakban

=
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5. Miutan megtisztitotta és vizet toltott a kiilon tartalyba, vegye ki a sz(irét, és tisztitsa meg egy kefével.

Vegye ki a
szlir6t *

6. A viz adagolasa vagy a viztartaly tisztitasa
utan szerelje be a vizszivattydmodult a
viztartalyba. Helyezze be az ellils6 kampét
a viztartdly nyildsdba, majd forgassa el a
forgatégombot az odramutatd jarasaval
megegyez§ iranyba "-" alakban 90°-kal, és
zarja be az dbran lathaté modon.

Helyezze be az eliilsé
horgot a nyilasba

Forgégomb "-"
alakban

7. Lassan tolja be a viztartalyt, és keverje
meg a viztartaly csattjat a rogzitéshez.

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.

Ha felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzpontunkkal, gondoskodjon arrél, hogy a kévetkez6 adatok
rendelkezésre alljanak: Modell- és sorozatszam.

Az adatok a késziilék cimtdblajan talalhatdk. El6zetes értesités nélkil valtozhat.
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Feszlltség 100-240V~50/60Hz
Teljesitmény 45W

Készenléti teljesitmény max. 0.18W

A készulék automatikusan készenléti izemmaddba kerilésének id6tartama | N/A

Amikor készenléti izemmddba |ép, a kijelz6n megjelenik N/A

Koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a terméket. Ha tdmogatasra van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
|atogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Felhasznaléi kézikényvek beszerzése: https://www.heinner.ro

Szervizinformacidk: https://www.heinner.ro

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

On is hozzajarulhat a kérnyezet védelméhez!
Kérjik, ne feledje, hogy tartsa be a helyi el6irdsokat: adja le a nem mikod6 elektromos
berendezéseket a megfelel6 hulladékkezel6 kozpontban.

A HEINNER a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Mas markdak és terméknevek a

megfelel6 jogosultak védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
A specifikaciok semmilyen formdban vagy eszkdzzel nem reprodukdlhatdék, illetve nem hasznalhatok
fel szdrmazékos termékek készitésére, példaul forditasra, atalakitdsra vagy adaptaciora a NETWORK
ONE DISTRIBUTION engedélye nélkiil.
SzerzGi jog © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sség normainak és szabvanyainak.

Marcel lancu Street, 3-5, Bukarest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

. Gyarto és import6r: Network One Distribution
@
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NOPTATUBHUI OXONOXKYBAY MNOBITPA

Moaenb: HACLP-MD43WH

e  DyYHKUiA 3BO/IOXKEHHA
e 3 WBWMAKOCTI

e KonumBaHHA



1. BCTYN

Byab nacka, yBaxHO npoumnTalTe iHCTPYKLito Ta 36epexkiTb ii 414 NoAaNbLOro BUKOPUCTAHHS.

LUs iHCTpYKLiA MicTUTb yci HeobxigHi BKas3iBKM LWOA0 BCTAaHOB/IEHHA, BMKOPWUCTAHHA Ta 06CAYroByBaHHSA
npuctpoto. Ana npaBuabHOI Ta 6e3neyHoi ekcnayaTauii npucTpoto, byab NacKka, yBarKHO MpoynTanTe Lo
iHCTPYKLLitO nepes BCTAHOBAEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM.

2. BMICT BALLOI YNAKOBKU

=  [lopTaTUBHMUI OXONOAKYBaAY NOBITPA
=»  [locibHUK KopucTyBaua

=>» TapaHTiliHuii TanoH

=  [eknapauif BignosigHOCTi

3. IHCTPYKUIA 3 TEXHIKU BE3NEKU

YBaXKHO npoumnTaiTe BCi IHCTPYKLii Ta 36epexiTb Lei NoCiGHUK A1 NOAANbLIOrO BUKOPUCTAHHA.

1. Ue# npunag mMmoxKyTb BUKOPMCTOBYBATW AiTW BIKOM Bif, 8 pOKiB i CTaplle, a TaKoX 0cobu 3 obMeKeHUMMU
GisYHUMMK, CEHCOPHUMM aBO PO3YMOBMMM 34i6HOCTAMM abo 3 HeAOCTaTHIM A0CBIAOM i 3HAHHAMM, AKLLO
BOHM nepebyBaloTb Nifg Harnagom abo MPOIHCTPYKTOBaHI WoA0 6e3neyHoro BMKOPWUCTaHHA npunagy i
PO3yMitOTb NOB'A3aHI 3 UMM Hebe3neku. [Ty He NOBUHHI rpaTMCA 3 NPUAAAOM. YNLLEHHS Ta 0BCYyroByBaHHA
npunagy He NOBUHHI BUKOHYBATUCA AiTbMW 6€3 Harna4y LOPOC/anX.

2. [litelt Bikom A0 3 poOKiB Cnig TpUMmaTh NoAdani Big Npunaay, AKLWO BOHW He nepebyBatoTb Mig, NOCTiHUM
Harnagom. it Bikom Big, 3 POKiB 40 8 POKiB MOXYTb BMUKaTU/BUMMUKATM NpUnag Aulle B TOMY BUMNAAKY,
AKLLO BiH 6yB PO3MilLeHNI1 abo BCTAHOBAEHUI Y HaNEXKHOMY POOOYOMY MONOMKEHHI, @ TAKOX SKLLO BOHM
nepebysatoTb Nig HarnAAomM abo NPOIHCTPYKTOBaHI WoA0 6e3neYyHOro BUKOPUCTAHHA Npuaaay Ta pO3ymitoTb
noB'A3aHi 3 UMM Hebe3neku.

3. Hikonn He npocosyiiTe Nanbli, oniBui abo Oyab-AKi iHWI npegmeTn Yepes pewiTky nig, yac poboTm
NOBITPOOXO/I04)KYBaYa.

4. Bip'egHyTe NOBITPOOXON04KYBAY Bif, €NEKTPOMEPEIKI, KON NEPEeHOCUTE MOro 3 04HOMO Micus Ha iHWe.
5. MepeKkoHanTecs, W0 NOBITPOOXON0AKYBAY CTOITb HA CTiMKiM NoBepXHi Nig Yac poboTu, Wo6 YHUKHYTM MOro
nepeKkngaHHs.

6. MNepeBipTe Hanpyry, 3a3Ha4YeHy Ha ETUKETLi 3 TexHiYHUMWM gaHumu. Lleir Bupib6 npusHayeHun ana
XUBNEHHSA Big enektpomepeski 100-240 B ~ 50/60 Iy,

7. Nicna Toro, AK pesepsyap 418 BOAW 3aNOBHEHUN BOLAOO, HE HAaXMAANTE | HE HALITOBXYMTEChb Ha NPUCTPIl
nif Yac Moro posmilLeHHs abo nepemilleHHA. [na nepemilweHHs Kopnycy NpucTpoto, byab facka, pyxaiTe
oro noBsinbHO 360Ky, o6 3anobirTn NnepennBaHHIO BOAM.

8. AKLLO WHYpP XKUBNEHHA NOLKOAKEHWUM, BiH NOBUHEH BYTN 3aMiHEHWI BUPOOHMKOM abo Moro cepBicHUM
areHTom, abo ocoboto 3 aHanoriyHow KBanidikalieto, OO YHUKHYTU Hebe3neKu.

9. [1nA 3axXuCTy Bif, yparKeHHA e/IeKTPUYHUM CTPYMOM He 3aHYpHOMTe NPUCTPIlA, WHYP abo BMAKY y BoAy abo
iHWY pianHy.

10. He 3rMHaiTe, He 3aTUCKANTE i HE NOLWKOAMKYMTE LUHYP *KUBNEHHSA Ta BUKY.

11. Konn npunag He BUKOPUCTOBYETHLCA, @ TAKOXK Nepes YNLLEHHAM BUMMUKANTE MO0 3 PO3ETKM.

12. Boga B pesepByapi MOXe Nerko 3incysatuca i 3'ABUTUCA HEMPUEMHWMI 3anax, AKWO TemnepaTypa B
NPUMILLEHHI 3aHAATO BMCOKA.

13. AKwo TemnepaTypa B NPUMILLEHHI HUXKYa, 1A 3BOJIOXKEHHA Kpalle BUKOPUCTOBYBATHU TENy BOAY.

14. He po3miwyiite npucTpiii 6esnocepesHbo Hag PO3ETKOO.
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15. Mam'aTaliTe, WO BMCOKMI PiBEHb BOJIOTOCTi MOXe CNPUATU PO3MHOMEHHIO 6i0/IoriYHMX opraHiamis y
HaBKOJIMLIHbOMY cepeaoBulLi. 16. He aonycKaiTe HaMoKaHHS abcopbyoumx maTepianis, TaKUX AK KUIUMOBI
NOKPUTTA, LWTOPK, NOPTbeEPM abo ckaTepTuHU. 17. Big'eanyiiTe npunag Big, mepexKi nig 4ac HANOBHEHHA Ta
ynieHHA. Hikoan He 3anunwwaiTe BOAY B pe3epsyapi, KoM Npunag He BUKOPUCTOBYETLCS.

18. Mepep 36epiraHHAM CMOPOXKHITL | NOYUCTITL NpUAaL, a nepes, HacTyMHUM BUKOPUCTAHHAM MOYMUCTITb

noro.

19. Konm npucTpili NpaLtoe, He CTYKalTe i He TPACITb KopMyc NPUCTPOIO 3 CU/IOHD, iHAKLLE Lie MOKe NPU3BECTH
[0 aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHSA, B TAKOMY BMNAAKY NPOCTO NepesanycTiTb NPUCTPIN.
20. MpucTpint NpU3HaYeHU Ane ANA BHYTPILWHbOro Ta NO6YTOBOro BUKOPUCTAHHSA.

4. ONUC NPOAYKTY

MaHenb KepyBaHHA —  g==
Pl

O.—

il

3acTibkun ans
pesepByapa 4/1a Boau

@_:f’

—_—

_ 1y

Kopobka gnn
nboay

Pesepsyap gnA
BoAM
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5. BUKOPUCTAHHA NPUNAAY

BA30BA YCTAHOBKA |

1. Buiimitb ABi YaCTMHW OCHOBU 3 KOPOBKMK, BUPIBHANTE LLEHTPM ABOX OCHOB i MOKNAAiTb iX HAaBXPECT, NoTim
NOBEPHITb OAHY 3 OCHOB, LWO6 BUPIBHATM OTBOPM, i 3'€AHalTE X pa3om.

2. BupiBHsanTe niHito KpinneHHA Glo3ensKy 3 NiHIEI KpiNeHHA OCHOBM | NPUTUCHITL GLO3eNsK A0 OCHOBM,
BM MOMKeTe 3aKpinuTM Moro reBMHTaMmn Ha NO3HauLLi OCHOBW.

|

t ==
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NAHE/Nb YINPAB/TIIHHA
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COOLER TIMER MODE SPEED OEC
KHonka Oonuc pyHKuii
* Bupib 3anyckaeTbcs abo 3ynuUHAETLCA.
@ e AHIOHHUM iH,u,MKaTopQ; CBITUTbCA, KON BUPI6 yBIMKHEHO, i He
CBITUTbCA, KOJIU BUPI6 BUMKHEHO.
* HaTUCHITb L0 KHOMKY, W06 3anyCcTUTU/3yNUHUTU TONAANKY.
KA
0sC
e KOpPOTKO HATUCHITbL L KHOMKY ANA NepemMMKaHHA LWBUAKOCTI BIiTpY,
vgg-“ HW3bKa-s , cepeaHA<s , BUCOKa: .
LWBUAKICTb
¢ KOPOTKO HATUCHITb L0 KHOMKY, Wo6 BMG6paT O4MH 3 TPbOX TUMIB BITPY:
(Q) 3BMYalHUI BiTep (3 nepepayi, iHAMKATOP WBUAKOCTI BITPY YBIMKHEHWUN),
PENIUM COHHUI BiTep (2 nepeaadi, iHAMKATOP COHHOTO BITPYY) yBIMKHEHUI),
o [intauunii BiTep (1 nepepava, iHAMKATOP AUTAYOTO BITPYL YBIMKHEHWIA).
e VY CTaHi 3anyCKy HATUCHITb L0 KHOMKY, iHAWKATOP YBIMKHETbCA, i
@ KOPOTKO HATUCHITb L0 KHOMKY, WO6 BCTAaHOBWUTM 4Yac BUMKHEHHA 33
TAAMEP TanMmepom.
® Y peXXMMi O4YiKyBaHHA HATUCHITb L0 KHOMKY, YBIMKHETbCA iHAMKATOP, i
KOPOTKO HATUCHITb L0 KHOMKY, WO6 BCTAaHOBUTU 3ape3epBOBaHUM 4ac
YBIMKHEHHA.
¢ KOPOTKO HATUCHiITb Yy CTaHi YBIMKHeHHA, wWo6 yBiIMKHYyTM abo
(E BMMKHYTU NMNoaavy Npoxoa04HOro nositTpa. Y cyxy abo cnekoTHy noroay
OXOJIOAXKYBAY  yBIMKHITb dYHKL,iHO MPOXOA0A4HOMO BiTPY A1A KpaLLoi poboTu.
¢ AKLWO iHAMKaTOp(E- 6AMMmae, byab NacKka, BY4aCHO A40MBaMTe BOAY
i KOPOTKO HATUCHITH Le pa3s, Wob yBIMKHYTK L0 PyHKLIO.
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NYNbT AUCTAHLIMHOIO KEPYBAHHA

* 3a3BWYail NyNbT AMUCTAHLIAHOIO KepyBaHHA C/ig BUKOPWUCTOBYBATM Ha BiAcTaHi He bGinblwe 5 meTpis Big
nepegHbLOI NAHeNi NPUCTPOIO.

—
-
n

. & . -
¢ AK KHOMKa KepyBaHHS Ha KOPMYyCi MallMHK "{—-.. , TaK i KHOMKa ANCTAHLiMHOIo KepyBaHHA " ... " € KHOMKamu
ONA aKTUBAL,ii OXONO4KEHOTO BITPY.

—0 O
q ,f'r:_.-x\\

I."f _ % 5

NN i'|

\ NN . 6
+ 0/

batapelikn AAA, 1,5 B

+ —
|
K J -7
KHonkKa Oonuc GyHKLT
1 @ Biakpuiite/3aKkpuinte NoBITPAHI ronaanku
2 @ 3anyck/pesKmMm o4ikyBaHHA
3 (I\_f]) BCTaHOBAEHHA PeXumy BiTpy
4 @ BcTaHOBITb BUMKHEHHSA 32
po3Kknagom/3apesepBoBaHMIA 3aNycK
5 — 4+ "+" BKa3y€ Ha NPUCKOPEHHSA WBUAKOCTI BITPY
"-" BKa3ye Ha 3MEHLUEHHA LWBMUAKOCTI BiTpYy
6 - BiaKpUTU/3aKpPUTM NPOXONOAHUI BiTEP

BcraHoBneHHA 6aTapeioK

1. 3cyHbTe KPULLKY BiACIKY AnA 6aTapenok.

Fig 1

www.heinner.com



(09}

HEINNER |

2. BctaBTe 6aTapelikv i nepeKkoHamTecs, Lo BOHM PO3MILLEHi TaK, SIK MOKA3aHO Ha MajloOHKY 2.

3. 3acyHbTe KpULWKy 6aTapeiHoro BiacCiKy Hasaa.

Fig 3

MNpumiTka:

e BuKopuctoBynTe MapraHuesi abo nyxHi 6atapelikm Tunoposmipy "AAA". He BuMKopucToByiTe
aKymynAaTopHi 6aTapei.

* He Knaaiite 6aTapeiikm y BOroHb, BOHM MOXKYTb BUOYXHYTM abo BUTEKTM.

¢ He 3miwyiiTe cTapi Ta HoBi 6aTapeinku.

* He 3miwyiiTe nyxKHi, CTaHAapTHI (ByrneueBo-UMHKOBI) abo nepesapaaKaemi (Hikenb-Kagmiesi) 6aTapeinku.
¢ He nepesapsagsKainte akymynsaTopHi batapei.

¢ baTapeiku cnig, BCTaBAATU 3 SOTPUMAHHAM NONAPHOCTI.

¢ Mepen yTunisalieo NyabTa AUCTAHLIMHOINO KepyBaHHA HeOobXigHO BUMIHATKM 3 HbOro 6aTapeiku; ix chig
yTUANi3yBaTh y 6esneyHomy micli.

1. NoBHicTIO BUTATHITbL pe3epByap A4/19 BOAM Ta NOCTAaBTE MOro Ha CTike micue.

www.heinner.com



HEINNER
2. JonaitTe BoAy Ta KOHTeHEP ANA NbOAY | BCTaBTe pesepsyap 414 BOAM Hasag Y npunaa.

-»T_OO

An
—

LLIkana Ha pe3sepByapi A4na Boau

NpumiTKa:

e dopmy Ansa Nboay MOXKHA BaraTopasoBo 3aMOPOXKYBATH | BUKOPUCTOBYBATU NMOBTOPHO; BM TAKOXK MOKeETe
BiAMOBUTUCA Bif i BAKOPUCTAHHA 3a1eXKHO Big TemnepaTypu.

¢ byab nacka, TPMManTe KOHTEMHEP AN NboAay 3aKPUTUM, WO 6 3anobirTM NOWKOAMKEHHIO Ta BUTOKY PiAMHM.
e dopma ANA NboLy BUIOTOB/EHA 3 €KOJIOMYHO YMCTMX i HETOKCMYHMX MaTepianis i moxe 6e3neyHo
36epiraTnca B X0N04UNbHUKY.

* 3amicTb 3aMoOpOXKeHOi popmu oA NboLy MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU BAOKM Nbogy, W06 AOCATTM TAaKOro X
OXONOAKYIUHOro edeKry.

¢ Mig yac nogayi BoAM cnigkynTe 3a TMM, WO piBeHb BOAU B pe3epByapi 415 Boau 6yB HMKYMM 33 NO3HAYKY
"max" (MaKCcMMyMm), a AKLWWO piBeHb BOAM HUMNKUYMI 33 NO3HAYKY "min" (MiHiMyM), AONMBaiTe Bogy BYaCHO.

6. YACTKA TA TEXHIYHE OBC/1YTOBYBAHHA

OxonoayKyBady MOBITPA BWMMAarae MiHimanbHoro obcnyrosyBaHHA. He Hamarakteca nosarogutv Moro
CaMOCTIiHO. 3BepHiTbcA A0 KBanipikoBaHOro CepBiCHOro nepcoHany, AKWO MoTpibHe TexHiyHe
06cnyroByBaHHs.

1. MNepeA YMLLEHHAM | CKNAgAHHAM BiAKNOYiTb BEHTUAATOP Big, Mepexi.

2. LLlo6 3a6e3neunTn HanexHy LMPKYAALO NOBITPS 40 ABUIYHA, TPMMaNTe BEHTUALiINHI OTBOPY Ha 3a4Hil
naHeni ABUryHa BinbHMMM Big nuay. He po3bupaliTe NOBITPOOX0NOAKYBAY AN1A BULANEHHA NWUAY.

3. byab Nlacka, NpOTMpPaTe 30BHILLHI YaCTUHW M'AKOIO TKAHWHOD, 3MOYEHOI0 B M'AKOMY MUIOYOMY 3aC00i.
4. He BUKOpUCTOBYWTE abpasmBHi MMtoYi 3aco6M abo PO3UMHHUKM, LWO6 YHUKHYTU NOAPAMNUH HA NOBEPXHI.
5. He BMKopuUCTOBYITE ANA YNLLEHHA BEH3MH, PO3PigsKyBaY.

6. He ponyckalite noTpannsiHHA BoAW abo Oyab-AKOI iHWOI pigMHM BcepeguHy Kopnycy ABuryHa abo
BHYTPILWHIX AeTanen.

7. MnacTnKoBI AeTani cnig, YNCTUTU M'SKOKO FaHYipKO, 3MOYEHO M'SKMM MUJIOM, PETENIbHO BUAANAKOYU
MW/IbHY MiHY CYXOH FaHYipKoIo.

1. NepeBeAiTb KHOMKY pe3epByapa 414 BOAU B s
ropM3OHTa/IbHE NMOJIOXKEHHA. =
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2. TMoBHicTIO BUTATHITL 6aK ana Boawu,
noctaBTe MOro Ha CTillke Micue, gopanTe
BOAM i BCTaBTe O6aK AN BOAM Y Gro3ensixK.

Mopaynb BoaAHOro

3. MNoBepHiTb pyyKy Bpy4Hy (NnpnbansHo Ha 90°
Hacoca

NpPoOTU FOANMHHUKOBOI CTPiNKK). Big'eaHaliTe 6ak
A7 BOAWM BiA HAcOCHOroO moayna (pasom 3
Tpyb60o10).

MNoBopoTHa pyyKa y
¢OpMi ll_ll

4. OuncTiTb BaK i 3anMiiTe B HbOTO BOAY.

3HiIMIiTb
dinbTp *
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6. Micna 3anMBaHHA BOAM ab0O OUYMULLEHHS
pesepsyapa 414 BOAM BCTAaHOBITb MOAY/1b
BOAAHOrO Hacoca B pe3epsyap A1A BOAM.
BctaBTe nepegHiii  rayok y npopis
pesepByapa 414 BoAM, a NOTiM NOBEPHITb
NOBOPOTHY py4yky Yy ¢opmi "-" 3a
rOANHHUKOBOID  CTpinKol Ha 90° i
3aKpuinTe Ti, AK NOKa3aHO Ha MaoOHKY.

BcTaBTe nepeaHin
rayokK y npopis

MoBOPOTHA py4Ka y
d)OpMi II_II

7. MNoBinbHO BCTaBTe pesepByap 4/1A BOAM

|
BCEpeaMHY i 3aKpyTiTb 3acTibKy pesepByapa @
ans soam, wob 3adikcysaTn Moro.

OBC/IYTOBYBAHHA TA CEPBICHE OBC/IYTOBYBAHHA

3aBKAW BUKOPUCTOBYIMTE OPUTiHA/IbHI 3aMacHi YacTUHW.
3BepTalounch 40 HALIOro aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LLEHTPY, NepeKoHanTecs, Wo Yy Bac € HACTYMHi AaHi:
Mogenb Ta cepiiHnit Homep.

IHbOpMaLLO MOXKHA 3HANTM Ha TabAnULi 3 TEXHIYHUMM JaHUMKU. MU 3aMLWAEMO 33 COHOIO NPABO Ha 3MiHM
6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMNEHHS.

TEXHIYHI JAHI |
Hanpyra 100-240B~50/60ry,
MOTyHiCTb 45W
MOTYXHICTb B peXMMi O4iKyBaHHA MaKC. 0.18W

Mepion aBTOMATUUYHOIO NEpPexoay Npunaay B PesKMm odvikysaHHa | H/L
Kosiv npunag nepexoamnTtb y PEXUM OYiKyBaHHsA, Bigobparkaetbea | H/L,

Jakyemo 33 npuabaHHA UbOro MPOAYKTY. AKWO Bam MOTpibHa NiATPMMKa LLOAO BALIOrO MPOAYKTY,
BiZBiganTe Halw Beb-caliT, CKOPUCTABLUMCb MOCUIAHHAMM HUKYE.

OTtpumaTn nocibHUKM Kopuctysauda: https://www.heinner.ro

IHbopmauia npo o6cnyrosyBaHHA: https://www.heinner.ro

www.heinner.com



HEINNER |

EkonoriuHo 6e3neyHa yTunisauin

Bu moxkeTe 4ONOMOITU 3aXUCTUTU HAaBKONIMLLHE cepenoBuue!

Byabp nacka, nam'ataiTe npo AOTPMMAHHSA MicLUEBMX MpPaBWA: nepedanTe Henpautotoye
eneKkTpoobsafHaHHA A0 BiANOBIAHOIO LEHTPY yTUAi3aL|il Biaxoais.

HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapKot KomnaHii Network One Distribution SRL. |Hwi
TOProBi MapKM Ta HaA3BM MPOAYKTIB € TOBAPHMMM 3HAaKaMM abo 3apeecTPoBaHMMM TOBAPHUMMU
3HaKaMK BiANOBIAHMX BNACHUKIB.

oaHa yacTnHa cneumdikaLin He moxke 6yTH BigTBOpeHa B byab-AKili popmi i byab-aKMmm 3acobamm
abo BMKOpMCTaHa A/1a CTBOPEHHA OyAb-fKUX MOXiAHMX, TaKMUX AK Mepeknas, TpaHcdopmalis abo
apanTauia 6e3s gossosy NETWORK ONE DISTRIBUTION.

ATopcbKe npaso © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuLueHi.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Llei npoayKT BignoBsigae Hopmam i ctaHgapTam €sponelicbkoro CniBToBapucTBa.

BupobHuk Ta imnoptep: Network One Distribution
Bynnua Mapcens AHky, 3-5, byxapecT, PymyHis
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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PRIJENOSNI ZRACNI HLADNJAK

Model: HACLP-MD43WH

e Funkcija ovlazivanja
e 3brzine
e Oscilacija
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1. UvOoD

Molimo paZljivo proditajte upute i saCuvajte prirucnik za buduée informacije.

Ovaj prirucnik je osmisljen da pruzi sve potrebne upute vezane uz instalaciju, koristenje i odrzavanje uredaja.
Kako biste uredaj ispravno i sigurno upravljali, molimo vas da paZljivo procitate ovaj prirucnik prije instalacije
i koristenja.

2. SADRZAJ VASEG PAKETA

=»  Prijenosni zra¢ni hladnjak
=  Prirucnik

=  Potvrda o jamstvu

=»  Izjava o sukladnosti

3. SIGURNOSNE UPUTE

Pailjivo procitajte sve upute i sacuvajte ovaj prirucnik za buduéu upotrebu.

1. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe s smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su dobile nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi uredaja i
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Ci$¢enje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

2. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje osim ako nisu pod stalnim nadzorom. Djeca u dobi od 3 do
manje od 8 godina smiju ukljucivati/iskljuéivati uredaj samo ako je postavljen ili instaliran u predvidenom
uobic¢ajenom poloZaju i ako su pod nadzorom ili uputama o sigurnoj upotrebi uredaja te razumiju opasnosti
koje su povezane.

3. Nikada ne ubacujte prste, olovke ili bilo koji drugi predmet kroz resetku dok radi hladnjak zraka.

4. Iskljucite zra¢ni hladnjak s napajanja pri premjestanju s jednog mjesta na drugo.

5. Pobrinite se da je zracni hladnjak na stabilnoj povrsini tijekom rada kako ne biste prevrnuli zrak.

6. Provjerite napon naveden na deklaraciji. Ovaj proizvod je dizajniran za elektricno napajanje od 100-
240V~50/60Hz.

7. Nakon sto je spremnik napunjen vodom, nemojte naginjati ili sudarati se s uredajem prilikom postavljanja
ili premjestanja. Za pomicanje kudista jedinice, molimo polako ga gurajte sa strane kako biste sprijecili
prelijevanje vode.

8. Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent ili slicno
kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

9. Kako biste se zastitili od rizika od elektricnog udara, nemojte uranjati uredaj, kabel ili utikac¢ u voduiili drugu
tekucinu.

10. Nemojte savijati, stezati ili oStecivati kabel za napajanje i uti¢nicu.

11. Kada uredaj nije u upotrebi i prije ¢iS¢enja, iskljucite ga iz uticnice.

12. Voda u spremniku moZe se lako pogorsati i stvoriti neugodan miris ako je temperatura prostorije
previsoka.

13. Ako je sobna temperatura niza, najbolje je koristiti toplu vodu za ovlazivanje.

14. Ne postavljajte uredaj izravno iznad uticnice.

15. Budite svjesni da visoka razina vlage moze potaknuti rast bioloskih organizama u okolisu. 16. Ne dopustite
da upijajuéi materijali, poput tepiha, zavjesa, zavjesa ili stolnjaka, postanu vlazni. 17. Iskljucite uredaj iz struje
tijekom punjenja i ¢iS¢enja. Nikada ne ostavljajte vodu u spremniku kada uredaj nije u upotrebi.

18. Ispraznite i oCistite uredaj prije pohrane i oCistite ga prije sljedeée upotrebe.
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19. Dok uredaj radi, nemojte udarati ili udarati tijelo uredaja silom, jer to moze dovesti do automatskog
gasenja, u kojem slucaju jednostavno ponovno pokrenite uredaj.
20. Namijenjen je iskljuivo za unutarnju i kuénu upotrebu.

4. OPIS PROIZVODA

Upravljacka ————— =t
O— Kutija ledenih
kristala
u]

v . _ D
Kopce spremnika za . F,L — |

/
vodu . Spremnik za
| vodu

L

st —~ |
= —

~

5. KORISTENJE UREDAJA

1. lzvadite dva dijela baze iz kutije, poravnajte srediSta dviju baza i postavite ih poprecno, zatim rotirajte
jednu bazu da poravnate rupe i spojite ih zajedno.

www.heinner.com



2. Poravnaijte liniju klipa trupa s linijom kopce baze i pritisnite trup u bazu, mozete ga pricvrstiti vijcima na
mjestu baze.

4
1)

UPRAVLIACKA PLOCA \

@_“{

ah g o
o Z2h = @-:- -;';'fn 'Ebu

{E o 1B = {:"__. ] J;:I o w_# a
= O W < -~
COOLER TIMER MODE SPEED i }=1ie
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Dugme Opis funkcije
e Proizvod pocinje ili prestaje.
@ e Anionska indikatorska lampica @, je upaljena kada je proizvod ukljuéen, a
lampica je ugaSena kada je proizvod iskljucen.
e Dodirnite ovaj gumb za pokretanje/zaustavljanje zamaha.
XA
0scC
e Kratko pritisnite ovaj gumb za promjenu brzine vjetra: niska, 25 srednja <, visoka
BRZINA
e Kratko pritisnite ovu tipku za odabir izmedu tri vrste vjetra: Normalni vjetar (3
(ﬁ) brzine, svjetlo za pokazivac brzine vjetra upaljeno), Vjetar u stanju (2 brzine, svjetlo
NACIN lindikatora vietrausnu®) upaljeno),

e Baby wind (1 brzina, svjetlo indikatora vjetra za bebe <= upaljeno).

C)

e U stanju pokretanja, pritisnite ovu tipku, lampica indikatora ¢e biti upaljena, i
kratko pritisnite ovu tipku za postavljanje vremenski ograni¢enog vremena

TAJMER [gasenja.
e U stanju pripravnosti, pritisnite ovu tipku, lampica ¢e biti upaljena , i kratko
pritisnite ovu tipku za postavljanje rezerviranog vremena pokretanja.
e Kratko pritisnite u stanju ukljucivanja za ukljucivanje ili iskljucCivanje hladnog
(E zraka. U suhom ili vruéem vremenu, ukljucite funkciju hladnog vjetra za bolje
HLADNJAK liskustvo.

e Ako (&= indikator zasvijetli, molimo dodajte vodu na vrijeme i kratko

pritisnite ponovno za ukljucivanje ove funkcije.

DALJINSKO UPRAVLJANIJE

e Daljinski upravljac se obi¢no koristi unutar 5 metara od prednjeg dijela proizvoda.

—

¢ | upravljanje tijelom stroja (E:I daljinsko upravljanje ... " su tipke za aktiviranje ohladenog vjetra.

1 ——t{_-_-:l (Co—ad—o 2
3 —1—<® N\ i
[ [ 4 |
ll"\ . ¥ 6
4— ey
£y
AAA baterije, 1,5V
+ —
| |
"'\'\-, .-"f-.:I - " IL\-\___-;
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Opis funkcije

Dugme
1 @ Otvaranje/zaustavljanje zranog zamaha
2 @ Pokretanje/Pripravnost
3 W Postavite nadin vjetra
4 @ Postavi vremenski ograni¢eno gasenje/rezervirano pokretanje
5 — + "+" oznacava ubrzanu brzinu vjetra

"-" oznacava smanjenje brzine vjetra

6 - Otvori/zatvori, hladan vjetar

Ugradnja baterija

1. Pomaknite poklopac pretinca za baterije.

Fig 1

2. Umetnite baterije i pobrinite se da su postavljene kao na slici 2.

3. Pomaknite poklopac baterije.

Fig 3

Napomena:

 Koristite manganske ili alkalne baterije veli¢ine "AAA". Nemojte koristiti punjive baterije.

* Ne bacajte baterije u pozaru, baterije mogu eksplodirati ili procuriti.

¢ Ne mijesSajte stare i nove baterije.

* Ne mijeSajte alkalne, standardne (ugljicno-cink) ili punjive (nikl-kadmij) baterije.

¢ Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

¢ Baterije se moraju umetnuti s ispravnom polaritetom.

¢ Baterije se moraju izvaditi iz daljinskog upravljaca prije nego sto se otpiSe; Moraju se sigurno zbrinuti.
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1. Potpuno izvadite spremnik za vodu i stavite ga na stabilno mjesto.

2. Dodaj vodu i hladnjak te gurni spremnik natrag u uredaj.

- —r— )

v
L

¢ Kutija s ledenim kristalima moZe se viSe puta zamrznuti i reciklirati; Takoder mozete odluciti da ga ne
koristite ovisno o temperaturi.

¢ Molimo drzite kutiju s ledenim kristalima zatvorenom kako bi se sprijecila oSte¢enja i curenje tekucine.

e Kutija s ledenim kristalima izradena je od ekoloski prihvatljivih i beztoksi¢nih materijala te se moze sigurno
Cuvati u hladnjaku.

¢ Ledeni blokovi mogu se koristiti za zamjenu zamrznute ledene kristalne kutije kako bi se ostvario isti efekt
hladenja.

¢ Kontrolirajte razinu vode u spremniku da bude niZza od "max" (maksimum) koji oznacava skalu prilikom
hranjenja vodom, a ako je razina vode niza od "min" (minimum) koja oznacava skalu, molimo da se voda na
vrijeme napuni.

=

Mijerilo spremnika za

\Iﬁf‘ll 1

v v

6. CISCENJE | ODRZAVANIJE

Zracéni hladnjak zahtijeva minimalno odrzavanje. Nemojte pokusavati sami popraviti problem. Uputite se
kvalificiranom servisnom osoblju ako je potrebno tehni¢ko odrzavanje.

1. Prije CiSéenja i sastavljanja, iskljucite napajanje ventilatora.

2. Kako bi se osigurala dovoljna cirkulacija zraka do motora, odrZavajte otvore na straznjem dijelu motora
bez prasine. Nemojte rastavljati zra¢ni hladnjak da biste uklonili prasinu.

3. Molimo obrisite vanjske dijelove mekanom krpom natopljenom blagim deterdzentom.

4. Nemojte koristiti abrazivne deterdzente ili otapala kako ne biste ogrebali povrsinu.

5. Nemojte koristiti nijedno od sljedecih sredstava za ¢iS¢enje: benzin, razrjedivac.

6. Ne dopustite ulazak vode ili bilo koje druge tekucine u ku¢iste motora ili unutarnje dijelove.

7. Plasti¢ne dijelove treba Cistiti mekanom krpom, navlaziti blagim sapunom, temeljito ukloniti sapunicu
suhom krpom.
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1. Pritisnite gumb za spremnik vode u
horizontalno stanje.

2. Potpuno izvuéi spremnik za vodu, postaviti
ga na stabilno mjesto, dodati vodu i gurnuti
spremnik u trup.

3. Iskljucite rucicu rukom (otprilike pod kutom od
90° suprotno od kazaljke na satu). Odvojite
spremnik vode od modula pumpe (ukljucujudi

4. Ocisti akvarij i dodaj vodu.

Modul vodene
pumpe

Rotirajuci gumb u obliku

o
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5. Nakon ¢is¢enja i dodavanja vode u poseban spremnik, uklonite filter i ocistite ga cetkom.

Uklonite
filter

6. Nakon punjenja vode ili ¢iS¢enja
spremnika, instalirajte modul vodene
pumpe u spremnik. Umetnite
prednju kuku u utor spremnika za
vodu, zatim rotirajte kotaci¢ u obliku
"—" u smjeru kazaljke na satu za 90°
i zatvorite ga kao S$to je prikazano na

cliri

7. Polako gurnite spremnik za vodu
unutra i promijesajte kopCu spremnika
da ga zakljucate.

KORISNICKA PODRSKA | USLUGA

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Umetnite prednju
kuku u utor

Rotirajuci gumb u
obliku "-"

Prilikom kontaktiranja naseg ovlastenog servisnog centra, pobrinite se da imate dostupne sljedeée podatke:

model i serijski broj.

Informacije se mogu pronaci na plocici s ocjenama. PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

www.heinner.com



HENNER

VoltazZa 100-240V~50/60Hz
Moc 45W

Maksimalna snaga u pripravnosti. 0,18W

Period za uredaj automatski prelazi u stanje pripravnosti | N/A

Kada ude u stanje pripravnosti, prikazuje N/A

Hvala Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam treba podrska s vasim proizvodom, posjetite nasu web stranicu
koristeéi donje poveznice.

Nabavite korisnicke prirucnike: https://www.heinner.ro

Informacije o usluzi: https://www.heinner.ro

Ekoloski prihvatljivo odlaganje

MoZete pomodi u zastiti okolisa!

Molimo vas da postujete lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu odgovarajucem
centru za odlaganje otpada.

<

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostali brendovi i nazivi
proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani Zigovi njihovih nositelja.

Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati ni na koji nacin niti se koristiti za izradu izvedenica
poput prijevoda, transformacije ili prilagodbe bez dopustenja NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Sva prava pridrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunjska
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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www.heinner.com



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Heinner, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/heinner-ventilator-haclp-md43wh-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

